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Pablo miß tsßijbuben jun Filemón

1 1 Joñon Pablojon. Cþchþlon chaßan
ti caj Cristo Jesús. Quicßot Timoteo

mic tsßijbubeñet lojon jun Filemón
pßuntyþbilet bþ c pißþl ti toñel.
2 Mic tsßijbubeñob jeßel jini ochemoß bþ tiß
tßan Dios muß bþ i muchßquiñob i bþ ti a
wotyot yicßot jeßel la quermana Apia. Mic
tsßijbuben jeßel jini Arquipo muß bþ ti
wersa quicßot lojon.
3 Laß ajniquetla ti yutslel i pusicßal yicßot i
ñþchßtyþlel Dios lac Tyat yicßot lac Yum
Jesucristo.

Bajcheß miß chßujbin bajcheß miß
chaßlen pßuntyaya Filemón

4 Mic chþc suben Dios wocox i yþlþ cheß
mij cßajtisañet ti oración.
5 Como ti cubi bajcheß maß wen
pßuntyañob i chaßañoß bþ Dios. Ti cubi
bajcheß maß wen chßujbin lac Yum Jesús.
6 Mij cßajtiben Dios chaßan jini yañoß bþ tsaß
bþ i chßujbiyob Dios mi quej i más chßþmßen
isujm pejtyel wen bþ muß bþ la cþqßuentyel
ti Cristo Jesús. Jiñþch tsaß bþ i chßujbiyob
Dios chaßan ti caj ti a wen chßujbi.
7 Ñoj cßajacña coj. Tsaßix a ñuc isþbon c
pusicßal chaßan chþncol a wen pßuntyañob.
Como jatyet hermañu, ti a ñuc isþbeyob i
pusicßal ochemoß bþ tiß tßan Dios.

Pablo chþncol ti wocol tßan chaßan
jini lolon ajtoñel jach bþ

Onésimo bþ i cßabaß

8 Aunque maßix c bþqßuen c tsþtsþ xiqßuet
chþ bþ yom a mel como Cristo ti
yajcþyon ti ajsubtßañon ñumel,
9 pero mucß jach j cßajtibeñet chaßan ti caj
chþncox lac pßuntyan lac bþ. Pablojon.
Ñoxonix. Cþchþlon wale iliyi chaßan ti caj
Cristo Jesús.
10 Mij cßajtibeñet chaßan a cotyan jini
Onésimo tsaßix bþ ochi ti calobil yubil
chaßan tiß chßujbi Dios wþß ti cþchonibþl.

11 Ti yambþ ora lolon ajtoñel jach bþ a
chaßan jini Onésimo, machßþ cßþjnibal a
chaßan pero wale iliyi i cßþjnibalþch a
chaßan. I cßþjnibalþch c chaßan jeßel.
12 Mic chaß chocbeñet tyþlel cheß bajcheß
chþncol c choc tyþlel c bþ yubil. Chaß pþyþx.
13 Com muqßuic i cþytyþl quicßot jini
Onésimo chaßan a qßuexolþch miß cotyañon
cheß cþchþlon chaßan ti caj i tßan Dios.
14 Pero mach com c xicß cþytyþl cheß max
tyo cubi bajcheß a wþlþ. Pero cheß maß
cotyañon mach chaßanic c wersa xiqßuet
pero jini jach bajcheß yom ti a bajñel
pusicßal.
15 Cßoßojlþch ti poj loqßui Onésimo chaßan
wale iliyi mi beleß ajñel a wicßot.
16 Mach chþc cheßiqui cheß bajcheß lolon
ajtoñel jach bþ pero wale iliyi más weñþch
como mi yajñel cheß bajcheß pßuntyþbil bþ
hermañu. Mic wen pßuntyan, pero yom a
más pßuntyan, jatyet. Mach cheßic jach
bajcheß winic maß pßuntyan, pero cheß
bajcheß hermañu bþ ti lac Yum.
17 Mi a pißþlon maß wþl, pþyþx cheß
bajcheß joñoñþch.
18 Mi an chþ bþ tiß chaßle a wicßot, mi an i
bet yicßotyet cßajtibeñon.
19 Joñon Pablojon. Mic tsßijbuñet iliyi jun
tij cßþb. Añþch c chaßan c chaß cßajtisþbeñet
chaßan ñoj on a bet a wicßotyon yubil. Jin
chaßan mij cßajtisþbeñet c chaßañet yubil.
Pero muß tyo c tyojeß i bet.
20 Hermañu, chßujbin bajcheß mic subeñet
chaßan maß tijicnisþbeñon c pusicßal
chaßan ochemet tiß tßan lac Yum. Ñuc
isþbeñon c pusicßal chaßan hermañujet ti
Cristo.
21 Mic tsßijbubeñet como cujil isujm mi
quej a wen chßujbibeñon c tßan. Mic
ñaßtyan más ñumen mi quej a chßujbin
bajcheß tic subet.
22 Cheß jeßel chajpþbeñon saj mal. Como
mic pijtyan i jacßbeñetla laß woración
Dios chaßan aqßuentiquetla laß chaß
qßuelon.
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Saludos yicßot chaßan ajnic
ti yutslel Dios

23 Miß chocbeñet tyþlel saludos Epafras
bþ i cßabaß. Jiñþch c pißþl ti cþchol chaßan
ti caj Cristo Jesús.

24 Yicßot Marcos, Aristarco, Demas yicßot
Lucas bþ i cßabaßob muß bþ i cotyañoñob
ti toñel miß chocbeñetyob tyþlel saludos
jeßel.
25 Laß ajniquetla ti yutslel i pusicßal lac
Yum Jesucristo. Amén.
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